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Seminario biblico, profético e historico / Danial

En el tema pasado analizamos los primeros 9 versiculos de Daniel 11.

El versiculo 1 describe la intervencidon angelical en favor del pueblo hebreo en la época del rey Dario el
medo. El versiculo 2 revela parte de la historia de Persa y su invasién a Grecia mediante Jerjes. En el versiculo
3 vimos el surgimiento de Grecia como Imperio a la cabeza de Alejandro Magno. En el versiculo 4 analizamos
la subdivisién del Imperio Griego, tras la muerte de Alejandro Magno, en cuatro generales dominantes
(Casandro, Lisimaco, Ptolomeo y Selecuco). En el versiculo 5 vimos que tras algunas luchas entre estos
generales solo habian quedado dos. Seleuco como “rey del norte” en Babilonia (tras haber conquistado los
territorios de Casandro y Lisimaco) y Ptolomeo como “rey del sur” en Egipto. En el versiculo 6 conocimos
la dramatica historia de Berenice; la hija del rey del sur que se habia casado con Antico, rey del norte, para
establecer una alianza. Laodice, la exesposa de Antioco se vengod, asesinando a Berenice, Antioco, su hijo
y sus acompafiantes, poniendo a su propio hijo Seleuco Il en el trono del reino del norte. Y en el versiculo
7 vimos la venganza del hermano de Berenice, el rey del sur Ptolomeo lll, quién invadié el reino del norte,
matando a Laodice y saqueando Babilonia. En el versiculo 8 conocimos algo mas de esa invasidn exitosa,
pues el botin incluia un gran tesoro de plata y el rescate de miles de imagenes de dioses egipcios que
estaban cautivos en el reino del norte. El versiculo 9 relaté el heroico retorno de Ptolomeo lll al reino del sur,
donde recibié el sobrenombre de “Evergetes”, el Benefactor.

Sigamos con la descripcion de la historia del “libro de la verdad”. Dan. 10:28; 11:2.

“Mas los hijos de aquél se airaran, y reuniran multitud de
grandes ejércitos; y vendra apresuradamente e inundara, y
pasara adelante; luego volvera y llevara la guerra hasta su
fortaleza.” Daniel 11:10.

Con la invasién exitosa y el saqueo del reino del norte, llevado a
cabo por el rey del sur, Ptolomeo Ill Evergetes, “los hijos” del rey
del norte “se airaron” buscando venganza. Preste atencion que el
versiculo inicia en plural hablando de “los hijos” que fueron Seleuco
Il Cerauno y su hermano Antioco Ill Magno. El mayor de ellos,
Seleuco llIl Cerauno demostré tres aifios de incompetencia en sus
preparativos para la guerra contra el sur. Sus generales se frustraron
y lo envenenaron. Su hermano menor Antioco tomd las riendas y
formo un ejército poderoso para invadir a Egipto. A partir de ese
momento, cuando ya se describe la invasion al sur, el versiculo se
expresa en singular, refiriéndose a Antioco Il quien llegd a ser un


http://www.navegandodelpasadoalfuturo.net/daniel-11-versiculos-10-15-tema-104/

gobernante de gran importancia. Por eso recibid en la historia el nombre de “Magno” (grande).

Tras una tregua en la cual negociaron la paz, aunque continuaron preparandose para la guerra, Antioco |l
Magno derroté a Egipto y recuperé el puerto maritimo de Seleucia, la provincia de Celisiria y las ciudades de
Tiro y Tolemaida. Finalmente volvié a su fortaleza del norte en Siria.

“Por lo cual se enfurecera el rey del sur, y saldra y peleara contra el rey del norte; y pondra en
campana multitud grande, y toda aquella multitud sera entregada en su mano.” Daniel 11:11.

“El rey del sur” Ptolomeo IV Filopator se enfurece
y sale a pelear contra el rey del norte Antioco IlI
Magno. Este pone en campafa una gran multitud
gue cae en manos del rey del sur. Esto ocurrid el
22 de junio del afio 217 a.C. durante la desastrosa
batalla de Rafia en la frontera entre Egipto vy
Palestina. En cada lado se enfrentaron unos 70 mil
infantes y 5 mil jinetes. A parte de eso los egipcios
del sur contaban con 73 elefantes adiestrados vy
los sirios del norte con 102 elefantes adiestrados
para la guerra. En esta batalla el rey del norte fue
derrotado.

“Y al llevarse él la multitud, se elevara su corazoén, y derribara a muchos millares; mas no
prevalecerd.” Daniel 11:12.

Tras la victoria sobre el rey del norte el corazén de Ptolomeo IV Filopator se elevd. La historia nos cuenta que
elrey sellend de orgulloy soberbia e hizo celebrar euféricas procesiones en todas las provincias conquistadas
en su retorno a Egipto. La profecia dice que con su corazén elevado “derribard a muchos millares; mas no
prevalecerd”. Esos muchos millares que “derribé” fueron los judios contra los cuales se desencadend suira,
pues al llegar a Jerusalén quiso ofrecer sacrificios a Dios en un acto blasfemo. Inclusive intentd entrar en el
Lugar Santisimo del templo, a pesar de las protestas y ruegos de los judios a cargo.

El historiador dice, “El fue tocado por Dios con tal terror y confusion de mente que fue llevado del lugar
medio muerto. Asi fue que salié de Jerusalén, lleno de gran ira contra toda la nacion de los judios por lo que
le habia sucedido en ese lugar y soltando muchas amenazas en contra de ellos...

En venganza por su desgracia en Jerusalén él regreso
a su pais e intentd obligar a los muchos judios en
Egipto a sacrificar a los dioses paganos de Egipto y
renunciar su adoracion de Jehovd. Cuando 300 judios
adoptaron la religion pagana, fueron excomulgados
por la sociedad judia. Al considerar esto otro insulto
mds en contra de él, Filopator determind destruir a
los judios en su dominio y mandé que todos los que se
pudieran reunir sean traidos en cadenas a Alejandria...

Estas personas fueron puestas en un gran estadio,
y se propuso que en un cierto dia, se realizara un
gran espectdculo publico, al soltar elefantes salvajes



y borrachos sobre ellos. Los judios devotos suplicaron a Dios con gran seriedad y cuando llego la hora
designada, se soltaron las bestias enloquecidas y borrachas...

Pero enfocaron su furia sobre los que vinieron a ver el espectdculo y destruyeron grandes numeros de
ellos. Ademds, pronto se vieron varias apariencias en el aire, que causaron gran temor al rey y a todos los
espectadores. Todo eso, manifestando la intervencion del poder Divino en la proteccion de esas personas.
Filopator ya no seguia adelante con su ira contra ellos, sino ordend que fueran puestos en libertad y por
temor a la venganza Divina sobre él, les restaurd todos sus privilegios, rescindiendo y revocando todos sus
decretos, que habia publicado en contra de ellos.

Tres afos después, no obstante, en 213 a.C., Filopator, bajo otro pretexto asesind a 40.000 judios. Y asi
derribé muchos millares.”

“Entendiendo Daniel y Apocalipsis” de P.G.Temple, The Little Book Publishing, pags. 147, 148.

La profecia del versiculo termina diciendo acerca de Ptolomeo IV Filopator “mas no prevalecerd”. iNadie
qgue lucha contra Dios y hace las obras del mal prevalecera jamdas! Finalmente Ptolomeo Filopator murié
inesperadamente a causa de su intemperancia. Dicen los historiadores que se emborrachaba con frecuencia.
Filopator murié a sus 41 afios de edad. Algunos dicen que fue por causa de sus vicios, otros porque fue
asesinado. El hecho de su muerte fue ocultado durante bastante tiempo por sus ministros.

“Y el rey del norte volvera a poner en campana una multitud mayor que la primera, y al cabo de
algunos anos vendra apresuradamente con gran ejército y con muchas riquezas.” Daniel 11:13.

Este versiculo nos revela que “al cabo de algunos
afios” el rey del norte, Antioco Ill Magno, volvid
al problema de Egipto. Fue tras 14 afios de paz
qgue Antioco movilizd un ejército mayor que
aquel con el cual habia perdido en la batalla de
Rafia (del versiculo 11). Esta vez Antioco tuvo
éxito. La batalla entré en los anales de la historia
con el nombre de “La batalla de Panio” y se peled
en el ailo 198 a.C. Para aquel entonces Ptolomeo
Filopator ya habia muerto y su hijo Ptolomeo V
Epifanes de tan solo 5 anos, le habia sucedido
en el trono. Como resultado de esta batalla, el
territorio de los judios cambié de dueno. Judea
que antes habia sido vasallo del rey del sur vino
a ser provincia del reinado del norte.

Hasta aqui casi todas las interpretaciones son undnimes. Pero a partir de aqui hasta el versiculo 35 e
inclusive 45, los preteristas aplican toda la descripcidn al rey sirio “Antioco Epifanes” de la dinastia Seléucida,
como prototipo del anticristo del futurismo. A medida que avancemos en el estudio de Daniel 11, veremos
que esta interpretacion es biblicamente insostenible y completamente incorrecta. Descubriremos paso a
paso, versiculo tras versiculo, la verdadera historia que se esconde en la descripcién de este impresionante
capitulo.

“En aquellos tiempos se levantaran muchos contra el rey del sur; y hombres turbulentos de tu
pueblo se levantaran para cumplir la visidn, pero ellos caeran.” Daniel 11:14.



iComo veremos, este versiculo es una verdadera joya profética que contiene
mucha informacién historica y engloba el surgimiento y la caida final de la
ultima gran potencia de la secuencia profética de Daniel y del Apocalipsis!

Al decir “en aquellos tiempos”, Dios coloca los eventos descritos en este versiculo en el contexto del versiculo
anterior, que describia los ataques de Antioco Ill Magno contra Egipto, en el tiempo cuando el rey del sur
era extremadamente vulnerable. Recuerde que reinaba un nifio de tan solo cinco anos, llamado Ptolomeo
V Epifanes.

Aprovechando estas “circunstancias favorables” “se levantardn muchos contra el rey del sur”.
Esos “muchos” que se levantaron contra el rey de Egipto fueron:

e Antioco Ill Magno, con sus tropas sirias del reino del norte, que deseaba conquistar Egipto
aprovechando su debilidad. Para alcanzar su objetivo establecio una alianza secreta con el Rey Felipe
V de Macedonia, para dividirse con él Egipto.

e Ademads hubo problemas internos en Egipto. El tutor del nifio rey, llamado Agatocles, gobernaba
en su nombre y deseaba usurpar el trono. Al tratar al pueblo egipcio con arrogancia, los egipcios se
levantaron en rebelidn contra su rey nifio.

e Otros que se levantaron contra el rey del sur fueron los judios que previamente habian estado bajo
el control de Egipto y que ahora habian sido “liberados” por el rey del norte. Recuerde el trato
gue habian recibido por parte de Ptolomeo IV Filopator (versiculo 12). Como estado religioso judio
habian recibido de parte de Antioco Ill derechos especiales.

La Palabra de Dios predice al final de este versiculo el destino de estos “muchos” que se levantaron en aquel
entonces contra el rey del sur, diciendo “pero ellos caerdn”. Estas palabras ya nos dan a entender que jtodos
ellos fallaron en su intento de tomar el reino del sur!

Todos ellos fracasaron por causa de la potencia emergente - iRoma!

e Como veremos al final del estudio de este versiculo 14, hay una segunda aplicacion respecto a la
declaracién “pero ellos caerdn” que es aln mas transcendental y poderosa.

El versiculo 14 sigue diciendo que en aquellos tiempos, cuando muchos se levantaron contra el rey del sur,
“hombres turbulentos de tu pueblo se levantardan para cumplir la vision, pero ellos caerdn.”

La expresion “tu pueblo” se refiere al pueblo hebreo, pues recuerde que el dngel Gabriel le estad explicando
al profeta Daniel acerca de “lo que ha de venir a tu pueblo en los postreros dias”. Daniel 10:14.

Para descubrir quiénes son esos “hombres turbulentos” hay que considerar en primer lugar la correcta
traduccidn de este versiculo en su contexto.

Casi todas las traducciones espafiolas lo traducen como “hombres turbulentos de tu pueblo” o “hombres
violentos de tu pueblo”. Aparentemente estd hablando de personas que forman parte del mismo pueblo
hebreo. iPero no es asi como veremos a continuacion!



La Antigua Traduccion de la Reina-Valera es mucho mas acertada al traducir “disipadores de tu pueblo”.
Traduciendo literalmente del hebreo, el versiculo diria asi: “los quebrantadores de tu pueblo”. Es asi como
la traduccion inglesa Young’s Literal Translation (YLT) lo traduce correctamente, diciendo: “the destroyers of
thy people” es decir“los destructores de tu pueblo”,

Varias traducciones en inglés traducen esta declaracidn mejor que las traducciones espanolas.

La Biblia Ortodoxa Judia (OJB) lo traduce asi: “the transgressors of thy people” o sea “los transgresores de tu
pueblo”y la traduccién Douay-Rheims de 1899 Edicién Americana (DRA) lo traduce asi: “prevaricators of thy
people”en castellano “prevaricadores de tu pueblo”.

Para poder entender el significado de este versiculo correctamente y llegar a conclusiones realmente
biblicas, con todo el aval histdrico, sin contradicciones y sin caer en errores de interpretacion, tenemos que
estudiar los detalles lingliisticos de la anfibologia.

La anfibologia es el empleo de frases o palabras
con mas de una interpretacién. También se Ia
llama disemia (dos significados). Una anfibologia
puede dar lugar a importantes errores de
interpretacién si se desconoce el contexto discursivo
del enunciado anfibolégico. Mas acerca de
la anfibologia se puede encontrar en: http://
es.wikipedia.org/wiki/Anfibologia

He aqui algunos ejemplos cldsicos de la anfibologia:

e “Persas, quedaos en vuestra casa.” Puede
significar “Persas, quedaos en Persia” o
“iPersas! jLlegaron los persas! Griegos, quedaos en Grecia”.

e “Siluchas con puntas de plata, un gran reino serd vencido.” i Qué reino serd vencido, el enemigo o
el propio?

e “Fidel habld solo diez minutos.” ¢Hablo para si mismo durante diez minutos o solamente hablo
durante diez minutos?

e “El crimen de Juan.” Este tipo de frase es aun hoy una anfibologia bastante frecuente sobre todo en
los medios de difusion masiva en espafiol ya que no queda claro si “Juan fue victima del crimen” o (si
por el contrario) “Juan fue el que cometio el crimen”.

Otro precioso ejemplo encontramos en la frase “jvencerds no morirds!”. La cuestién aqui es donde debe
estar la coma ya que el significado cambia diametralmente si se pone la coma en “jvencerds, no morirds!”
0 si se pone en “jvencerds no, morirds!”, en el primer caso se sugiere la victoria del que hace la consulta,
en el segundo la muerte del mismo.Exactamente esta misma situacién encontramos en Lucas 23:43 donde
dice: “Entonces Jesus le dijo: De cierto te digo que hoy estards conmigo en el paraiso.” Antes de analizar
la cuestién de la coma, hay que saber que la palabra “gue” no existe en el texto original griego, pues ha
sido afiadida por los traductores. Asi que la frase debe ser asi: “Entonces Jesus le dijo: De cierto te digo
hoy estards conmigo en el paraiso.” Y ahora hay dos opciones de colocar la coma. Ya se antes de “hoy” o
después de “hoy”, cambiando el mensaje totalmente.



http://es.wikipedia.org/wiki/Anfibolog%C3%ADa
http://es.wikipedia.org/wiki/Anfibolog%C3%ADa
http://es.wikipedia.org/wiki/Medio_de_comunicaci%C3%B3n_de_masas

1. “Entonces Jesus le dijo: De cierto te digo, hoy estards conmigo en el paraiso.”
2. “Entonces Jesus le dijo: De cierto te digo hoy, estards conmigo en el paraiso.”

El contexto de la Palabra de Dios respecto a la vida, la muerte, la resurreccion, el cielo y el infierno confirma
que la segunda opcion es la correcta. Lamentablemente casi todos desconocen esta verdad y creen que
la primera es la correcta, por causa de la falsa doctrina de la “inmortalidad del alma”. Es por eso que los
traductores creyentes en esa doctrina, aumentaron la palabra “que” para fundamentar su doctrina. Esto
dificulta el entendimiento a la persona que ignora esta situacion. Vea Apocalipsis 22:18, 19 para conocer la
opinion de Dios acerca de aquellos que afiaden o quitan algo de su santa Palabra.

Volvamos a nuestro versiculo de Daniel 11:14 y resolvamos el misterio.

Asi que segun la anfibologia la declaracidn “los destructores de tu pueblo” puede referirse:
1. a “algunos individuos destructores dentro del mismo pueblo hebreo”
2. como también a “aquellos que destruyen el pueblo hebreo”.

Lamentablemente casi todos los traductores biblicos han escogido en su traduccidn el significado errado
gue no concuerda con el contexto histdrico y profético, diciendo que se trata de judios violentos dentro del
pueblo hebreo.

Pero la interpretacion correcta es que jse refiere a aquellos que destruyen el pueblo hebreo! Es decir
ihombres turbulentos/violentos/disipadores que quebrantan el pueblo hebreo!

El libro de Daniel (como también del Apocalipsis)
describen a jRoma como el destructor del pueblo de
Dios! Aquella potencia de “hierro” con nombres como
“bestia terrible y espantosa” , “cuerno pequefio”, “rey
del norte”, “desolador”, “abominacion desoladora”,
es descrita como “devorando”, “hollando”,
“desmenuzando”, “trillando”, “despedazando”,
“rompiendo”, “matando”, “guerreando”, “enganiando”,
“profanando”, “blasfemando” y “quebrantando todo”,
etc. Vea Daniel 7:7, 8, 19-21, 23-25; 8:9, 10, 23-25; 9:26,
27;11:14, 16, 22, 33, 44.

Roma destruyd no solo al pueblo hebreo, sino también
al Mesias y a sus seguidores a lo largo de los siglos, tal como fue descrito en las profecias de Daniel. Es la
potencia destructora por excelencia. Con razén recibe el nombre de “dragdn” en el Apocalipsis y llegd a ser
“el reino principal del diablo”. Recuerde los temas 17 al 24 de este seminario.

El versiculo en cuestién dice que “los destructores de tu pueblo [los romanos] se levantardn”. La expresidn “se
levantardn” se refiere al surgimiento de un Imperio, en este caso del Imperio Romano. La misma expresion
“se levantard luego un rey valiente...” utilizé el angel para describir a Daniel el surgimiento del Imperio
Griego mediante Alejandro Magno. Recuerde el versiculo 3 de Daniel 11, que analizamos en el tema anterior.



De paso sea dicho que la palabra hebrea traducida en las diferentes traducciones como “violentos,
quebrantadores, destructores, transgresores, prevaricadores, etc.” es bastante amplia y puede ser también
traducida como “bandidos, ladrones, robadores, salteadores, etc.”, como lo hacen algunas traducciones
biblicas, muchas de ellas inglesas.

Y esta traduccion encaja también en la fase inicial de la historia Romana, pues en ese momento histérico,
la peninsula italiana era conocida en toda la regidn por una banda de ladrones que se escondia ahi. Desde
su base en ltalia atacaban y robaban oro y mujeres. Italia era en ese entonces un lugar para esconderse.

Acerca de Roma el versiculo dice ademas que se levanta “para cumplir la visién”, pues con Roma, como
cuarta y ultima potencia de la secuencia profética (tras Babilonia, Medo-Persia y Grecia), “se cumple la
vision”. Es decir con Roma la profecia llega a su cumplimiento, pues es la Ultima potencia descrita en ella.
Y no solo de Daniel 11 sino en todas las profecias de Daniel y del Apocalipsis que presentan esta potencia,
aparece siempre como la Ultima potencia de la secuencia antes del retorno de Jesucristo.

El versiculo 14 describe ademas su caida final al decir en la Ultima declaracion del versiculo 14, “pero ellos
caerdn”. La descripcion de la caida final de Roma encontramos a lo largo de las profecias de Daniel (como
también del Apocalipsis). Vea Daniel 2:34, 35, 44, 45; 8:25; 9:27; 11:14, 45.

Asi que la “joya profética” del versiculo 14 de Daniel 11 describe el surgimiento de Roma como nuevo y
ultimo Rey del norte que gobernard hasta su caida final cuando Jesucristo retorne.

iCristo vendra y Roma caera! iAleluya!

A partir del versiculo 16 en adelante, Roma es el enfoque principal de la profecia de Daniel 11.
e Suprimera fase como Roma pagana Imperial estd descrita en los versiculos 14-29.

e Susegunda fase como Roma cristiana Papal (los 1260 afios desde 538 d.C. a 1798 d.C.) esta descrita
en los versiculos 30-39.

e Su tercera fase como Roma cristiana Papal (a partir de su herida mortal de 1798 d.C. hasta volver al
poder mundial y finalmente caer) estd descrita en los versiculos 40-45.

Hay un patron en los tres escenarios que la profecia repite cada vez en estas tres fases:
1. Primero viene la descripcidon de como Roma llega a controlar el mundo.
2. Luego viene la descripcidon de como Roma trata al pueblo de Dios durante su soberania.

En aquel tiempo cuando muchos estaban contra el rey del sur de Egipto, Roma comenzd a moverse hacia
convertirse en el Imperio final. Felipe V de Macedonia entré en una lucha infructuosa con la potencia
emergente de Roma, de la cual salié derrotado tras “la segunda guerra maceddnica”. En los dias de Antioco
Il Magno los romanos entraron en la historia del mediterrdaneo oriental, y se enfrentaron a la alianza
establecida entre Antioco lll y Felipe V diciendo iNo se metan con Egipto! Los romanos querian prevenir
una superpotencia en Medio Oriente y por lo tanto tomaron una responsabilidad sobre sus hombros y se
convirtieron en los protectores del nifio Ptolomeo V Epifanes. Esa fue la primera intervencion importante de
Roma en Siria y Egipto que ocurrié en 200 a.C.



“Vendrd, pues, el rey del norte, y levantara baluartes, y tomara la ciudad fuerte; y las fuerzas del
sur no podran sostenerse, ni sus tropas escogidas, porque no habra fuerzas para resistir.” Daniel
11:15.

En este versiculo encontramos una vez mas el gran ataque del dltimo
“rey del norte” griego, Antioco lll, contra Egipto que ya vimos en el
versiculo 13y 14. Pero en este versiculo se nos aflade algunos detalles
histdricos, antes de la transicidn definitiva al siguiente Imperio, Roma.

El versiculo nos muestra una vez mas la invasion de Antioco en Egipto
gue vino y gand la famosa “batalla de Panio” en 198 a.C al norte de
Judea. De paso sometid la patria judia que nunca mas iba a estar
en manos egipcias. Durante su invasion a Egipto, Antioco tomd “la
ciudad fuerte” de Sidén que era una ciudad muy fortificada. Antioco
Il forzo al general egipcio Escopas con sus 10.000 “tropas escogidas”
a refugiarse en Siddn. La ciudad fue cercada vy sitiada y finalmente
tomada por el ultimo rey del norte griego en 198 a.C. en la famosa
“batalla de Panio”.

Esas “tropas escogidas” fueron un ejército de mercenarios

contratados por el protectorado de Roma que en aquel tiempo

manejo a Egipto, para proteger al nifio rey. Pero “no habrd fuerzas
para resistir” y fueron destruidos. El diccionario lo describe asi:

“Pero en el 200 a. C., dos afios después del inicio de la guerra, emisarios romanos llegaron a Filipo y Antioco
exigiendo que se abstuviesen de invadir Egipto, pues estos no querian ver alterada su importacion de grano
egipcio, clave para la manutencion de la poblacion de Italia. Como el rey seléucida no queria entrar en
hostilidades con Roma aun, decidid hacerse tnicamente con la region de Celesiria en lugar de ocupar el mismo
Egipto, por lo que expulsé a los ejércitos ptolemaicos que aun quedaban en ella y que estaban comandados
por Escopas de Etolia, un griego al servicio de Ptolomeo V.” http://es.wikipedia.org/wiki/Batalla_de Panio

Mas tarde, Antioco Ill Magno siguié con su plan expansionista que le llevd a enfrentarse con los romanos
siendo derrotado definitivamente por estos en la batalla de Magnesia en 190 a.C. La decisiva victoria romana
termind la guerra por el control de Grecia.

http://arrecaballo.es/edad-antiqua/querras-de-los-diadocos/batalla-de-panion-198-ac/
http://es.wikipedia.org/wiki/Batalla de Magnesia

En el siguiente tema estudiaremos los versiculos 16 al 19 de Daniel 11, que nos describen la historia primitiva
de Roma convirtiéndose en el ultimo “rey del norte”.


http://es.wikipedia.org/wiki/Batalla_de_Panio
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